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XAHPOBO-AETEPMWHUPOBAHHLIE OCOBEHHOCTI
OYHKUNOHWUPOBAHUA NMPOCTPAHCTBEHHbBIX
OINMUCATEJIbHbIX ®PATMEHTOB
B HAYHHO-®AHTACTUHECKOM TEKCTE
(Ha maTepuane pomaHa . Yannca “The War of the Worlds”)

B cmamve paccmampusaromes auneeucmuueckue 0codeHHOCmU QYHKYUOHUPOBAHUS (PpASMEHmO8
OnuUcCamusi ~ NPOCMPAHCMEd 6  HAYYHO-AHMACIUYECKOM — MEKCme:  UXJCAH-  POoBo-
OemepMUHUpOBanHvle OUCMPUOYMUBHbIE U CIUIEEblE XAPAKMEPUCTIUKU.

Kniouesvle cnosa: omixpwimoe/3akpublmoe npoOCMPAHmMCmeo, NpOCMPAHCMEEHHOe GKpanieHue,
NPOCMPAHCMBEHHbIU  PUCYHOK, 00beMHOEe NPOCMPAHCMBEHHOe ONuUcaHue, YpoOauucmudecku
neusaic, npupooHoe onucanue (1aHowmagpm), epemsi.

Kaniniok 0.0. Kanpoeo-oemepminosani ocoonueocmi (hyHKUIOHy6aHHA RPOCHIOPOBUX ORUCOBUX
¢pazmenmis y nayxkoso-gpanmacmuunomy mexcmi (na mamepiani pomany I'. Yenca “The War of
the Worlds"). ¥V ecmammi posensoaiomuocs ainesicmuuni 0ocooaueocmi GyHKyionyeanus ppazmenmis
onucy  mpocmopy y  HAyKOGO-(haHMACMU4HOMY — meKcmi:  IX  Jcanposo-0emepmino8aHi
OUCmpubymueHi ma Cmuibo8i XapaKmepucmuriu.

Knrouosi cnosa: sioxpumuil/3axpumuti npocmip, npocmopose 8KPanieHHsl, NPOCMoposuti MAIOHOK,
00’ eMHULL NPOCMOPOBUL ONUC, YPOAHICMUYHUL NeU3axNc, NPUpoOHUL onuc (1anouagm), vac.

Kaiinyuk 0.0. The genre-determined peculiarities of space description in science fiction (on the
basis of the novel by H. Wells “The War of the Worlds"). The article focuses on the linguistic
peculiarities of functioning of space description in science fiction, namely: their quantitative and
stylistic features peculiar to the genre.

Key words: open/closed space, spatial inclusion, spatial draft, three-dimensional spatial description,
urban landscape (cityscape), landscape, time.

TekcT XynoXKecTBEHHOrO TIPOU3BEJNCHHMS €CTh BepOaJn30BaHHAs MOJENb
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON CTPYKTYpBl XYA0XKECTBEHHOIO MHpa. JTa MOJEIb
TEM MM HMHBIM 00pa3oM OTpa)kaeT MOCTYINaTelbHOE IBI)KEHHE BpeMeHH (a-
OyJIbHOTO JEMCTBUS M NMPOCTPAHCTBEHHYIO CTPYKTYpPY M300pakaeMoi peasbHOCTH.
IIpu sTomM nnst M000OT0 XYHOXKECTBEHHOIO TEKCTa, B TOM YHCIE U Hay4yHO-
(aHTacCTUYECKOr0, TUMUYHBI HEOJHOPOJHOCTh MPOCTPAHCTBEHHOI'O KOHTHMHYYMa U
Pa3HOIUIAHOBBIN XapakTep BpeMeHHoro orpaxkenus [10, 103].

ITpocTpaHcTBO M BpeMsi, Kak YHUBEpCaJlbHbIE (DOPMbI OCBOECHUS U NEPEKUBAHUS
YeJIOBEKOM MHUpPA, MHTEPECOBAIU IPEACTABUTENEH CaMbIX DPAa3HBIX HAyK, B TOM
YHUCIIe TMTEpaTypOBEAOB U JIMHTBUCTOB [2; 4; 6; 8; 13].

B nutepaTypoBeauecKMX M JIMHTBHCTHYECKHUX HCCIEIOBaHMAX Ipodiema
XYJO0KECTBEHHOT'O MIPOCTPAHCTBA M3HAYAIBHO NIPUBJIEKAIa MEHbILIE BHUMAHHUS, YEM
npobiemMa XyA0)KeCTBEHHOIO BpPEMEHM, YTO COOTBETCTBEHHO M OTpa3wiioch Ha
CTENEHU N3YYEHHOCTH IIEPBOM U3 Ha3BaHHBIX KaTETOPUH.

B myOnukanusx MHOTHX YYEHBIX 3aTparvBaeTcsi MpolyieMa NMpOCTPAHCTBA B
CBSI3U C U3YYE€HUEM KOMIIO3HIIMOHHO-PEUEBBIX (OPM, U MPEX]IE BCErO OIuUca-
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HUS, OCHOBOIOJAraloUUM CTPYKTYPHBIM MPHU3HAKOM KOTOPOTO SIBISIOTCSA IPO-
CTpaHCTBeHHbIe OoTHomeHus [6; 19]. Tak, Hanmpumep, 3aHUMASICh HCCIEIOBAaHUEM
KP® “onmucanmne”, C. H. Il1oTHHKOBa BBIAECISET HECKOJIBKO CTPYKTYPHO-
CeMaHTUYeCKUX (OpM OMHCATEIbHBIX KOHTEKCTOB, CPEIu KOTOPBIX HA3bIBACT U
ONMCAaHHE MeCTa JIEHCTBUS, SIBJIAIOIIETOCS COCTABHOM YacThiO XYJO>KECTBEHHOTO
MPOCTPaHCTBA, N300PAKEHHOTO B TOM HJIM MHOM TIIpou3BeeHuu [16].

[Ton XynoXeCTBEHHBIM HPOCTPAHCTBOM B JIMTEPATYpHOM IPOU3BEACHUU
MMOHUMAeTCAd “KOHTUHYYM, B KOTOPOM pa3MeUIaloTCsl MEPCOHAXXH M COBEpILAeTCA
nericteue" [12, 12]. Cnenuduka Xyn0KeCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA COCTOUT B TOM,
YTO OHO  SIBJISETCA  XYJOKECTBEHHO-OTPAKEHHBIM U MpeoOpa3zoBaHHBIM
MIPOCTPAHCTBOM JIEUCTBUTEIBHOCTH, UMEIOIIUM B MEPBYIO OYEPEIb ICTETUUYECKUN
CMBICH U COZIep KaHHUE.

WNupiMu ciioBaMu, B OTJIMYKE OT PEAbHOTO, XYIOXKECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO
CyOBEKTUBHO, WIUIIO30PHO, YCIOBHO M JIMCKPETHO: OHO LIMPOKO BapbUpYyeTCs B
MaciTade u300pakaeMoro: MOKET BBIXOJUTH 3a MpeJieibl HAIlCH MIaHeThl U JaXe
TaJlakKTUKU WJIH CKUMAaeTCsl A0 TECHBIX TPaHUIl OJHOW KOMHATBHI, OHO TaKkKe
3HAYUTENIBHO BapbUPYETCS MO CTEIEHH UCTOPUKO-Teorpapuueckor JOCTOBEPHOCTH
oT Qororpapuuecku pearrucTUYECKOro (Kak, HampuMep, B ICTOPHUECKOM POMaHe)
710 a0COJIOTHO UppeaIbHOro (Kak, HampuMep, B CKa3Ke).

CymiecTByIOT pazHOOOpa3Hble KilacCHU(PHUKAIUN XYJOKECTBEHHOTO MPOCTpPaH-
CTBa Ha OCHOBE Pa3IMUHBIX MOJIXO0J0B K M3yYEHHIO JaHHOM MPOOIEMBI.

Jisa  aHanmu3a XyHOKECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA B HAIIEeM HCCIIEJOBAHHUH
cuMTaeM HEOOXOJUMBIM BOCHOJb30BaThCcs Kiaccudukamumeit B. A. Kyxapenko,
pa3IAYArOIIEH:

- OTKPBITOE MIPOCTPAHCTBO, MIPEACTABICHHOE O0BIYHO U300paKeHUEM
MPUPOJIbI UIIM IPUPOIHBIX SBJICHUM, & TAK)KE TaK Ha3bIBAEMBIM T'OPOJCKUM
neif3axeM - oNnucaHUEM HEKOero ypOaHH3UPOBAaHHOTO 00bEKTa (ropoja, AepeBHH,

yJIULBI U T. [11.);
- 3aMKHYTO€ MPOCTPAHCTBO - OMUCAHUE KWIINILA, UHTEPHEPA, OKPYKAIOIIUX

npeaIMeToB (BemHbIX o0pa3on) [11, 34].

Mexny XaHpPOBOW NPUHAMJIECKHOCTHIO TOTO WIM HMHOTO XYJI0KECTBEHHOI'O
MPOU3BENICHUS U €r0 MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM MEPCIEKTUBOM MMEETCS TeCHas
B3aUMOCBs3b. lIepBoe 1eTepMUHUPYET BTOPOE, a BTOPOE OKA3BIBAETCS KOHKPETHBIM,
TEKCTOBBIM MaHU(ECTaHTOM MEPBOTO.

3amaya JaHHOW CTaTbU YyCMAaTPUBACTCSI B BBIBICHHH JUCTPUOYTHUBHOM,
(YHKIIMOHATBHO-CTUJIEBON U JKaHPOBOU JIETEPMUHUPOBAHHOCTH pedepeHIInanbHON
cnenu(puKd TMPOCTPAHCTBEHHBIX  OMUCATENbHBIX (parMeHTOB B  HAY4YHO-
(haHTaCTHUYECKOM XY/I0)KECTBEHHOM TEKCTE.

[IpeameTrom wuccnenoBaHuss B JaHHOM CTaThe€ OKA3bIBAOTCS OMMCATENIbHbBIC
(dbparMeHTsl poMaHa, H300pa)karolre MECTO pa3BopauuBaHus (PaOyIbHBIX CO-
OBITUH, TPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT M JEHCTBYIOT MEepCOHAXXU. Mare-
pUAIOM HCCIEIOBaHUS TMOCIYKUJ POMaH KJIacCHKa HaydyHO-(paHTaCTUYECKOTO
xaHnpa ['epoepra Yamica “The War of the Worlds".

Mup, co3naBaeMblil B npousBeacHusx HD, ato “ayxoit mup", Mup mo ompe-
JeNICHUIO JAJIEKU OT peasibHoro. OCOOEHHOCTH 3TOT0 MUPA MPOSIBIISIOT ceO4,
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B YaCTHOCTH, U B XY/JO’KECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE U XYyJO’KECTBEHHOM BPEMEHHU,
KOTOpPBIE HEPa3phIBHBI ¢ OOUTAIONIMMHU B 3TOM MHpe cymiectBamu. Benen 3a M. H.
HoBukoBoii, Ha30BeM BpeMsi M IPOCTPAHCTBO, MOJEIUPYEMOE B IPOU3BEACHUSIX
3TOTO XaHpa, ‘“4y>kKMM BpeMeHeM" U “4yxuM npoctpaHcTsoM" [15, 21].

Onmo3uiyst CBOE/4y0e € C€aMOro Hayaja TNepeXHuBajach M OCMBICIIIACKH
YeJIOBEKOM CTOYKH 3PEHHSI HOPMBI/OTKJIIOHEHUS! OT HOPMBI.

XyII0’)KECTBEHHOE BpeMsi B HAyYHOH (paHTaCTHKE Yallle BCEro CMEUICHO 10 OCH
pEaIbHOTO HMCTOPUYECKOTO BpeMeHu B Oynymee. B pomane ['epbepra Yoamica
BpeMsl JIEHMCTBHs YKa3aHO B CaMOM Hadayle - MJeT ccplika Ha Hadano XXI Beka,
netHee Bpemsi rojga u cam roxa (2001) yuraTenp JErkKo MOMXKET BBIUHUCIUTH IO
XPOHOJIOTUYECKUM YKa3aTEIIsIM.

Takum 00pa3oM BHAWM, YTO “UyKEpOIHOCTH’, HEHOPMAaTHBHOCTH (1o HoBu-
KOBOI1), M300pakaeMoro Mupa B HaydHO-(DaHTAaCTUYECKOH JIMTepaType KacaeTcs
KaK IPOCTPAHCTBEHHBIX, TAK M BPEMEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOPHIM IIOJ-
YUHSETCS M300pakaeMblii MHp, YTO, B CBOIO O4YEpeldb, €LIe pa3 IMOJITBEPKIAET
IpaBOMEpHOCTh Ioctynata M. M. baxthHa 0 ’XaHpPOBO JETEPMHHUPOBAHHOM
XapaKTepe Xy/10)KECTBEHHOT'0 XPOHOTOIIA.

[IpocTpaHCTBO XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa TPAAMLMOHHO MOApa3JeiseTcsl Ha
OTKpbITOE (BHE MOMEIIEHUH, COOPYKEHUI) U 3aKpbITOE (BHYTPU TakoBbIX). Omnu-
CaHH€ OTKpPBITOrO IPOCTPAHCTBA HA3bIBAEM MHOIZA JJI KPAaTKOCTU Nel3axeM,
OIMCaHUE 3aKPBITOr0 IPOCTPAHCTBA - UHTEPHEPOM.

[IpocTpaHcTBEHHbIE OMNMCATENbHBIE (PArMEHTHl CYIIECTBYIOT B pa3iM4HbIX
dopmarax B xymoxkectBeHHOM Tekcte [10, 123-124]: mpocTpaHCTBEHHOE BKpa-
IUIEHUE, MPOCTPAHCTBEHHBIH PUCYHOK U OOBEMHOE IPOCTPAHCTBEHHOE ONHCAaHME
(cm. Tabm. 1).

Taoauna 1
YaenabHbli BeC pa3HO(POPMATHBIX ONMMCAHUI IPOCTPAHCTBA B pOMaHe
dopmaT OnUCATENBHOO OnuvcaHve npocTpaHcTea
parmMeHTa K-Bo dop-ToB. %
Bkpannenue 28 21,5
PucyHok 72 55,4
Ob6remHasn 10 23
XapakTepucTuka
BCEIQ 130 100

TexcroBblit popmar “BkparuieHHe” (QUKCHUPYET KakoW-muOO OTAEIbHBIN MpHU-
3HaK 00BEKTa MPOCTPAHCTBEHHOTO KOHTUHYYMa. [loBecTBOBATENIO 1OCTATOYHO, KaK
MPABUJIO, CIOBOCOYETAHMS, YACTU MPEUIOKEHUS WM OJHOTO-IIBYX IMpPEIIOKEHUH,
KOTOpbIE COOOINAIOT O EAMHUYHOM IpH3Hake, 00 00 oOmem Buae, OO
BII€YATIIEHUH, KOTOPOE MPOU3BEIIO HA MIEPCOHAXKA TO MJIM MHOE MPOCTPaH-
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CTBEHHOE OKPYXKECHHUE.

Bonee moapoOHOE BOCHPOM3BEACHUE XAPAKTEPHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX YEPT
noJpasymeBaet (popMaT MpOCTPAHCTBEHHOTO PHCYHKA.

Kak ImpaBujio, B 00beEMHOM MMPOCTPAHCTBCHHOM OIIMCAHHUU MPCACTABICHLL
OCHOBHBIC W BTOPOCTCIICHHBLIC NPHU3HAKKW OINHMCBIBACMOI'O KOHTHUHYYMaA. B JaHHOM
cJIydac Ha HGpBbeI IUIaH BBICTYHACT CTPCMJICHUC aBTOpPa CO34aThb JACTAJIBHOC
npejacTaBicHrne 00 00BEKTax MPOCTPAaHCTBA, HA (POHE KOTOPHIX NEHCTBYIOT TeEp-
COHAXXH, M NepeAaTh KOHKPETHO-UyBCTBEHHBIN 3PUTENbHBIA 00pa3, BBIALISAS B HEM
OCHOBHBIC OCTCTHYCCKH HarpyKCHHBIC ITapaMETpPHhI.

Haubonee gacto ynorpediseMbM (opMaToM Kak B MEH3aKHOM OMUCAHUU, TaK
U B OIMCAaHUU UHTEphepa sBIIsIETCS (popMaT MpoCTpaHCTBEHHOTO pucyHka. Ha nomro
TaKUX OMHUCATEIbHBIX (PPArMEHTOB MPUXOAUTCS O0JIee MOJOBUHBI BCEX CITY4aeB.

... Save for the big mound of greyish-blue powder in one corner, certain bars of
aluminum in another, the black birds, and the skeletons of the killed, the place was
merely an empty circular pit in the sand (p. 79).

@dopmaTr IpPOCTPAHCTBEHHOIO OMMCAHMUS, MPEACTABISAIOLUN cOO00N O0OBEMHYIO
XapaKTepUCTHKY OOBEKTa/O0BbEKTOB TMPOCTPAHCTBA, 3aHMMAaeT BTOpPOE IO
YaCTOTHOCTH MCCTO B OIMMCAHUAX OTKPBITOI'O U 3aKPBITOTO IMPOCTPAHCTBA. B takom
dbopMaTe 3aperucTpupoBaHa OOJBINAs YacTh MPOCTPAHCTBEHHBIX OMKMCATEIHHBIX
KOHTCKCTOB.

The houses seemed to be deserted. In the road lay a group of three charred
bodies close together, struck dead by the Heat-Ray; and here and there were things
that people had dropped - a clock, a slipper, a silver spoon and the like poor
valuables. At the corner turning up towards the post office a little cart, Ailed with
boxes and furniture, and horseless, heeled over on a broken wheel. A cash box had
been hastily smashed open and thrown under the debris (p.62).

Camplil kpaTkuil popMaT IPOCTPAHCTBEHHOTO OMUCAHUS - “TIPOCTPAHCTBEHHOE
BKpaIJieHHe” - BCTpeuaeTcs pexke Apyrux. Eciu nopTpeTHbie onucaHus TSATOTEIOT K
MenkoMy ¢opmary (B MOJOBUHE CIIYYaeB - 3TO BKPAIUICHUS ) U PEIKO BBUTUBAIOTCS B
dbopmar 00BEMHOTO MOPTPETa, TO OMHCAHUSI MPOCTPAHCTBA HAMPOTUB, B MEIKOM
dbopmate BcTpeuatorcs pexe Bcero [9, 117]. Takoe pe3koe yMeEHBIIEHHE
YaCTOTHOCTM KpaTKUX (OpM ONHUCAaHUS MPOCTPAHCTBA, IO CPAaBHEHUIO C
ONMCAaHUSAMHU TEpPCOHaXKa, OOYCIIOBIEHO, Ha HAall B3IJIAJ, CHEHU(PHUKON pomaHa.
[Tucatenb-(haHTacT CTpeMUTCS KaK MOKHO TOUHEE U MOJApOOHEEe N300pa3uTh MECTO
pa3BUTHUSL CIOXKETa, KOTOPOE, KaK IMpaBUIIO, U HECeT B cebe (PYHKIUIO CO3qaHUs
HUPPCAIBHOCTU ITPOUCXOAAIICTO.

JlanugapHocTh (OpPMBI 3/1eCh BO3MOKHA B MEHBIIEH CTENEHU, HEXKEIH B
noprpere. Kak npaBuito, nopTpeTHbIE BKPAIIEHUS YaCTO BCTPEUYAIOTCS B peMapKax,
BBOSIIMX MpsAMYyI0 pedb mepcoHaxei. Ileiizaxy win uHTEpbepy HOI00HAS
(GyHKIMS HE CBOMCTBEHHA.

Tak xak BpeMs MPOUCXOIAUIMX COOBITHI CIBUHYTO IO OCH HCTOPHYECKOIO
BpEMCHHU BIICPEA, T. €. ABIACTCA @yTypam)HHM, MNpEaACTaBIACTCA BO3MOXHBIM
0000IIEHHO OTHECTH M300pa)kaéMyl0 B HHUX UY)XKYIO PEaIbHOCTh K “HHOMHUPHIO”.
CoOTBETCTBEHHO BC€ (PparMeHTHl OMHCAHMSI OTKPHITOTO M 3aMKHYTOTO IIpO-
CTpaHCTBa MOTYT OBITh OXapaKTEpHU30BaHbl Kak (ParMeHThl OMHCAHMS ‘‘Uy>KOTO
MpocTpaHcTBa'.
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Wuomupue kak cpeaa OOMTaHWs TEPCOHAXKEH HaydyHO-(haHTACTUYECKHX IPO-
U3BEIECHUN OTBETCTBEHHO 3a ‘‘CABHMHYTOCTH'" IPOCTPAHCTBA IO OTHOILIEHUIO K
TPAJUIIMOHHOMY peasibHoMy Mupy. CaBuras Bpemsi NEHCTBHS Ha 3HAYUTEIHHOE
pacCTOsSHUE OT pEeaJbHOr0 BPEMEHM CO3JaHUs IPOU3BEICHUS, aBTOpP IOJIydaeT
cBOOO/My B MOJEIMPOBAHUM CKOJIb YTOJHO OCTPAHEHHOI'O INPOCTPAHCTBA JaXeE B
paMKax IUIaHeThl 3eMJIsl, TIOCKOJIbKY Pa3BUTHE HAy4YHO-TEXHHYECKOTO Iporpecca
SKOOBI OMPABIBIBACT TOCTPOCHUE THIIOTETUYECKUX MHUPOB, BECbMa JAJEKUX OT
aBTOpCKOro “cerofns’. Bepa B 6e3rpaHMYHOCTh HayYHO-TEXHUYECKOTO MpOrpecca,
B CBOIO O4Y€pelb, €CThb KPAaeyroJibHbI KaMEHb HAay4yHO-()aHTACTUYECKOTO KaHpa.
OTHYECKUE U MOPAJbHBIE MTPOOIEMBI, TPOUCTEKAIONINE U3 PA3BUTHUS TEXHUKU - ITO
Ba)KHAs1, HO BCE XK€ COIYTCTBYIOIIAs MPpOoOIeMaTuKa JaHHOW JIUTEPATYPHI.

OmnpeznenyM U MpOAHATU3UPYEM T€ TapaMeTpsl peepeHTHOro IPOCTPAHCTBA U
CIOCOOBl  €ro BepOanu3aliy, KOTOpPhIE CO3JAI0T APQPEKT UYyKEPOJHOCTH U
OCTPaHEHHOCTH B POMaHe.

CorylacHo (alyne mpou3BENEHUS MECTO AEHCTBUS JIOKAIU3YeTCs Ha IJIaHETe
3eMyIsl ¥ TepPUTOPHATIBLHO ONMHUCHIBaeTCsl AHIIMsA. Bce omumcarenbHble KOHTEKCTHI
IPEACTAaBIAIOT cO0OM ONMCaHWEe IUIAaHETApPHOTO IIPOCTPAHCTBA M BCE OHU
MOJIPA3IENAIOTCd HA OINWCAaHWS TPHPOTHOrO JaHgmadra M ypOaHHCTUYECKHE
OTIMCAHMS.

JlaHHbIe, TIPUBEJCHHBIE B TaOuWIEe 2, WIIIOCTPUPYIOT KOJHMYECTBEHHBIC ITa-
paMeTpsl IpeIaraeMoi KitacCu(uKarum.

Taoauua 2
TeppuTopuajbHoe pa3jieieHue OMUCAHUNA OTKPBHITOT0 MPOCTPAHCTBA

OnucanHne oTKpbITOro
NpOCTPaHCTBa
MpuponHoe | YpBanuctuueckui | MITOro
cnncaHve nen3ax
K-BC (bparmeHTOB 102 20 130
% 84,6 15,4 100

Aypy (paHTaCTUYHOCTH U HUPPEATHHOCTU MPUBHOCUT BPEMEHHOM CABHT IO OCU
HUCTOPUYCCKOTO BpPCMCHHU. HpI/IIICM YCJIOBCKO-UCHTPUUCCKAA HAIIPaBJICHHOCTDb
JaHHOTO HayllHO-(l)aHTaCTI/IIIeCKOFO poMaHa IMPOABIACTCA B JaHHOM ClIy4dac C€ro
3emiie-1IeHTPUYECKOW OpUEHTUPOBAHHOCTHIO.

Takum oOpazoM, 3PpdekT (haHTacTUYHOCTH TPH H300pakeHUH pedhepeHTHOTO
IMPOCTPAHCTBA CO3JAaCTCA HE HA T'OJIOM MCCTC, a 3a CUCT OTpHULIAaHUIA 4ero-1moo
HOPMAaJIBHOTO, NIPUBBIYHOTO. Tak, Hanmpumep, B NMEH3a)KHOM ONKMCAHWM W3 pOMaHa
CIICUAJIBHO OTrOBapUBACTCA, UTO CTPaHHAsA TUIIHMHA U CyMpaK CBUACTCIbCTBYIOT 00
HU3MCHCHUAX B HOPMAJIBHOM ITPUBBIYHOM JIJIA I'J1a3a J'IaHlIIHa(i)TeZ

The aspect of the place in the dusk was singularly desolate: blackened trees,
blackened desolate ruins, and down the hill the sheets of the flooded
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river, red-tinged with the weed. And over all - silence (p. 163).

Onwucanust JaHHOUM TPYIIBI COAEpKaT OONBIIOE YHUCIO €IUHMI JIaHAAPTHON
JIEKCUKH, MOJI KOTOPO MOHUMAIOTCS JIEKCEMbI ¢ KOHCTAHTHOM JIOKAJIBHOM CEMOM,
Ha3bIBAIOLIME COCTaBHBIE €CTECTBEHHOI'O Iei3axa (omucanue npupozsl). Cpenu
3TOH JIEKCUKM OCHOBHOE MECTO MPUHAUICKHUT €CTECTBEHHO-TaHmapTHo: “Soil
“patches"”, “air, “emer, ‘“sand®, ’‘woods”, “plains”, “bushes”, ‘“weeds",
“landscape”, “smoke" u wmuorue npyrue. Ilo yacroTe ymoTpeOscHHs TaHHBIC
JIEKCeMBbI SIBIISIOTCSl HaubOoJiee 4acTo BCTpEUArOMIMMUCS B TekcTe. JKaHpoBo Ie-
TCPMUHHUPOBAHHBIM B 9TON JIGKCHKE SBISCTCS HCIIOJb30BAaHHE BCEBO3MOXKHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB OCTpaHEHHs (OTUYXICHHs), KOTOpble, COOCTBEHHO, M CIIO-
COOCTBYIOT co3aHuI0 Y dekTa (haHTAaCTUIHOCTH IPHU OMUCAHUM JTaHAImAdTA.

O,Z[HI/IM N3 BCAYHIUX SA3BIKOBBIX IPUEMOB OCTPAHCHHUA ABJIACTCA YHOTp€6JIeHI/Ie
Bblpa)KeHI/If/'I Xe3urTranuu, CHOCO6CTBYIOH_[I/IX AKICHTYallun HCO6LI‘IHOCTI/I u
CTPAaHHOCTH OMUCHIBAEMOT0 00BheKTa. X GyHKIHSA COCTOUT B MPUOIMKEHUU TOUKU
3pCHHA MOBCCTBOBATCIIA K TOYKE 3PpCHUA YUTATCIIA, KOTOpBII\/JI H3Ha4dYaJIbHO SBJISICTCA
O6I/ITaT€JIeM IIJTAHCTHI 3GMJI$I, BJIaACKOINUM HECKHMH 06HII/IMI/I NpeaACTaBJICHUAMU U
3HAHHUAMU OO0 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUKAX OOBEKTOB peajbHOTro Mupa. OnucbiBas
HCYTO OTIMYHOC OT 3TOIr0O MHpa, MHUCATCIIb HOAUYCPKHBACT HOI[OGHI:IG pas3ianuus,
BBITAYUBACT CBOIO HCAOCTATOYHYIO OCBCAOMJIICHHOCTH O TOM, YTO HMMCHHO OH
n300pakaeT. DTO IMOMOTaeT YHUTATENI0 TCHXOJOTHYECKH OTOXKIECTBHTH ce0sl C
HaOrogareneM, MOBECTBYIOIIUM O UYKHUX MHpaX, a 3HAYUT BOBJEKAECT €ro
(uuTaTens) B ACHUCTBUE.

[Touck HeoOxomumoro cioBa A Oosnee TOYHOro OOO3HAUYEHUs SKOObI He-
BEJOMOTO ITOBECTBOBATEIIO0 OOBEKTa - TaKke OuYeHb 3(PPEeKTHBHOE CPENCTBO
co3zianust atMoc(epbl HOBOTO, HEIPHUBBIYHOTO:

The smoke (or Jlame, perhaps, would be better word for it) was so bright that
the deep blue sky overhead .... (p. 25).

B 10 e Bpems, HapsaAy ¢ BBILICYIIOMSHYTBIM SIBICHUEM, T. €. KOHCTPYKIHMSIMHU
XE3uTauru, BCTPCHAIOIMUMUCA B OIIHCATCIIBHBIX (bparMeHTax 1A CO3JaHusA
s dexra dantactuyHOCTH U HeoObyHOCTH, KP® "omumcanme” B HayuHO-(aHTa-
CTUYCCKUX TCKCTAaX HMCIHOJB3YCT W AOBOJBHO TOYHBLIC YKa3aHUA XApPAKTCPUCTUK U
(bu3MvYecKux 0coO0eHHOCTeW O0O0BeKTOB JaHmamadTa, 4YTO, B CBOIO O4Yepe.b,
crocoOcTByeT co3nanuio dddexra ayreHTUYHOCTH. JIeKcHKa, BBITOJHSIOMIAS
JaHHYIO (pYHKIII/IIO, - OTO KOJOPUCTHYCCKHUC IMPUIIAraTCiIbHBIC IO3BOJIAOIINEC YH-
TaTEJI0 COOTHECTH INMPHUBBIYHBIE €r0 TJ1a3y OOBEKTHI (IepeBbs) C TEM, BO YTO OHU
MMPEBPATUIIUCH ITOCIIC YHUYTOKAIOINX BCC HA CBOCM IIYTU MAapPCHUAaHCKHUX OIHCHHBIX
JTyyax.

The woods across the line were but the scarred and blackened ruins of woods;
for the most part the trees had fallen, but a certain proportion still stood, dismay
grey stems, with dark brown foliage instead of green (p.62).

OK30TUYHOCTh M YYXXEPOJHOCTh “HOBOr0” TOCIE HAIIECTBHS MapCHaH H30-
OpakaeMOro Mupa, Kak IMpaBWiO, MepenaeTcss Ha oOIIeM SMOIMOHAIBHO OKpa-
meHHoM ¢one. Cremyer 0co00 OTMETHTh, YTO OTpPHIATENIbHAs TOHAJIBHOCTH
npeobnagaeT B TEPBOM TMOJOBHMHE pOMaHa W TOTOM, Korjaa (akT Hen30eKHOU
ruoenu MapCHAaHCKUX MPHUIICIBIEB CTAHOBUTCA OYCBUIAHBIM, OIMCAHUA nemn3axa
MPUOOPETAIOT MOJOKUTETHHO OKPAIIEHHBIN YMOIMOHATIBHBIN TOH.
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... Where flames had been there were now streamers of smoke; but the countless
ruins of shattered and gutted houses and blasted and blackened trees that the night
had hidden stood out now gaunt and terrible in the pitiless light of dawn (p.59).

. That dark expense was lit in patches by yellow gorse and broom; there was no
red weed to be seen, and as | prowled, hesitating, on the verge of the open, the sun
rose, flooding it all with light and vitality (p. 166).

Tak, B mepBoM ommcaTelbHOM (parMeHTe BOcco3naeTcs JaHmmadrt “ymu-
patomieit”, “ctpagatomeil” M “NOKMHYTOW TEPPUTOPUU. OMOLMOHAIBHBIM TOH

99 13

OMHCAHUsl CO3/IA€TCS 3a CYET JICKCUKH, CO 3HAUCHUEM ‘‘HEKUBOM, “IyCTHIHHBIN,
“pyMHBI”, “Kankuil”, “moTeMHEBIINI”, “pa3pyuieHHbIi”. Bo BropoMm e ¢pparmMente
YTOYHSETCA OTCYTCTBUE HMHOPOJHOIO NIPU3HAKA, MAPCUAHCKHUX BOJOPOCIEH, B CBA3U
C 4€M BCC B IIPpHUPOAC HAITOJIHACTCA HpHBBI‘-IHOfI JKU3HBIO.

CoznaBasi KBazMpealbHbII MHUp (DAHTACTUYECKOIO MPOU3BEIEHUS, aBTOP
ImoMemacT CBOUX TICPOCB B CKOHCTPYMPOBAHHOC IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM C
MOMOIIbI0 UMEH COOCTBEHHBIX 0003HAYaeT OTIEIbHBIC €r0 y4acTKU. Tak Kak 3a-
Jada aBTOpa BUIHWTCS B BOCCO3JAaHMM peajbHOM Teorpaduueckoil MECTHOCTH B
HCpPCAJIbHBIX, (baHTaCTI/ILIeCKI/IX YCIOBUAX, TO MBI MOXEM CKasaTb, 4TO OoJpIas
9acTh reorpauuecKux Ha3BaHWW - pealibHa, BCE OHU HA3bIBAIOT reorpaduyeckue
O6’I)€KTI)I AHFJII/II/I, KaK 60JII)IHI/IG HACCJICHHBIC ITYHKTBI, Ha3BaHHA KOTOPBLIX BCCM
HU3BCCTHBI, TaK U MaAJIO3ZHAYUTCIIbHBIC.

TonoHnMBI MOTYT YHOTpeONATHCS B (PYHKIMHU HPSIMOTO YKa3aHUs reorpadu-
YECKU OIPEJEICHHOT0 MeCTa JIEUCTBUS MU B (PYHKIIMU OIKCATEIHLHON - XapakTte-
PUCTHKH JIOKAJIM30BAaHHOI'O 00OBEKTA.

Nmena coOcTBeHHBIE, Ha3bIBAIOIIME BOJAHOE MPOCTPAHCTBO, TI'MJIPOHHMBI,
SABJIIIOTCA HAa3BaHWAMHKU PCAJIbHO CYHICCTBYIOIIHUX B AHrnmun THAPOHUMHUYCCKUX
CANHUII.

The Wandle, the Mole, every little streem, was a heaped mass of red weed, in
appearance between butcher’s meet and cabbage (p. 193).

... the Thames water poured in a broad and shallow stream across the meadows
of Hampton and Twickerham (p.161).

OnHOM M3 MHTEPECHBIX M XapaKTEPOJIOTMUYECKHX JIeTaled OTKPBITOrO Ipo-
CTPaHCTBA, M300paKaeMOro B HAay4YHO-(PAHTACTHYECKOM TEKCTEe, SIBIISIOTCS
BCCBO3MOKHBIC TPAHCIIOPTHBEIC CPCIACTBA. Ananus Marcpurajia IIOKasaja, 4YTO B
JaHHOM pOMaH€ HUCIIOJIB3YIOTCA HECKOJIBKO BUAOB TPAHCIIOPTHBIX 0O0BEKTOB - OTO T€
MCXaHUYCCKHUE CPCACTBA, Ha KOTOPBIX IIbBITAKOTCA cOexarp M YKPBITBECA OT
MPHIIEIBIEB JToau (“car, “wagon”, “train”, “cart”) u KOCMHUYECKHE IWINHIPHI, B
KOTOPBIX HNCPECABUTAIOTCA TPUIICIIbIBI. Kak npaBuJIO0, TAKHE OIMMCATCIbHBIC
(¢bparMeHTsl IO cBOeMY (opmaTy MpeACTaBIsAIOT PUCYHOK WM BKpaIlJIeHHe, TIe
YIOMUHAIOTCA JIMIIb 1-2 XapaKTepHbIE YepThl TAKOIO TPAHCIOPTHOIO CPENCTBA, a
NMCHHO: (1)I/ISI/I‘IGCKI/IC napamMeTpel M pasMEpbl, a4 TAKIKEC HUX KOJIOPHUCTHYCCKHUC
JOaHHBIC.

.... The train was crowded, it was like a billowing tumult of white, firefit smoke,
and along caterpillar of lighted windows, and it went flying south... (p.32).

...It was a carriage, with a pole for a pair of horses, but only one was in
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the traces (p. 109).

There were three or four black government wagons, with crosses in white
circles, and an old omnibus, among other vehicles, were being loaded in the village
street....(p.65).

... and a thin circle of bright metal showered between the top and the
body of the cylinder. Air was either entering or escaping at the rim with a thin,
sizzling sound (p. 13).

I/ITaK, KaK IIOKa3ajlo HCCICAOBAaHUEC, YYXKCPOAHOCTH WU (baHTaCTI/I‘lHOCTB
OIIMCAaHUKA Ha reorpa(bnqecm/l W3BECTHOM YHTATEIIIO TEPPUTOPHUN TOCTUTACTCA
MyTEM MOMEIIECHUS 3TOTO pehepeHTHOro MPOCTPAHCTBA B HEPCAIbHBIC YCIIOBHS - B
YCJI0BUA BOMHBI C KOCMHUYECKIMH npumejabgaMu 1 COOTBECTBCHHO BCE OIIMCAaHUA
SABJIAOTCA OIIMCAaHUAMU (baHTaCTI/ILIeCKI/IMI/I, TaK KaK IIOMCHICHbI aBTOPOM B
3aB€AOMO BBIJYMAHHBIC UCTOPHYCCKUEC cOoOBITHS. Kamz[oe OIMMCAHUC ITPOCTPAHCTBA
YACIACT BHUMAHUC TOMY, UTO pa3pyHICHO B IIPHUBBIYHOM IJI YU TATCIIA J'IaH,Z[H_Ia(I)Te
U HACKOJIBKO YXACHBI 3TH Pa3pyUICHUA. HpI/I 9TOM, OIIMCaHUA IIPOCTpaHCTBA
(meii3aka ¥ MHTEphEPA) HE3HAYUTEIILHO MIPEBATUPYET HAJ MOPTPETHBIM OMHUCAHUEM
B pOMaHC: 53,3 % Hay‘IHO-(baHTaCTI/I‘IeCKOI‘O TEKCTAa IIOCBAILICHO OIIMCAHUHIO
npocrpaictBa U okono 46,7 % - onucaHuI0 NEpcOHaxka. IJTO ele pa3
IMOATBCPIKAACT HAIIC IIPCAIIOJIOKECHUEC, YTO 3ada4a aBTOpPpa BUAUTCS B BOCCO3AaHUU
AMMOKAJIMIITUYHOCTA U MAacIITa0HOCTH KaTaCTpO(bBI, npomomez[meﬁ Ha IINIaHETC
3emus.
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